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IHosicHUTEALHAA 3aIIHCKA

AKTYaJbHOCTH MPOrPaMMblI

VBenuueHre MHTEpeca ¥ BO3MOKHOCTEH  MEKIYHAPOIHBIX KOHTAKTOB, OOMCHOB, YBEJINYCHHE
uHTepeca Kk (yroony B Poccum mocie mpoBencHuss UeMmuoHaTa MHpa, a TaKKe HEBO3MOXKHOCTh
00yUYCHHUS aHTIIMHCKOMY S3BIKY UISl CHICUAIBHBIX IeJIed B paMKax OCHOBHOI'O 0Opa30BaHHs TOBOPHUT
00 aKTyaJbHOCTH U IMOTEHIIMAILHOM CITPOCE Ha TAKYIO MPOrpaMMy, Kak B IIKOJAX, TaK M YIPEIKIEHUIX
70.

JlononHuTeNbHas oOpa3oBarenbHas obmiepasBuBatomas nporpamma «English 4 Footbally umeer
COLHATBLHO-TEIArOrHYecKyI0 HAaNnpaBJeHHOCTh. [IporpaMma paccuntana Ha | o 00ydeHus..
YpoBeHb CJI0KHOCTH MPOrpaMMBbl - 03HAKOMHUTEbHBIH.

Anpecatr mnporpammbsl - JlomonHuTenbHas oOmieo0pa3oBareiabHas o0IIepa3BUBaOIas IporpaMmma
«English 4 Football» npennasnauena mis padotsi ¢ netbmu 13 — 15 ner.

Cpok ocBoeHus nmporpammsl — 1 rog.

Pexum 3ansTuii - 1 pa3 B Hegemnto o 1 vacy.

YacoBoii 00beM mporpaMmbl — 34 Jaca.

dopma 00ydyeHHs — OUHasl.

dopma opranuzanuu 00pa3oBaTEIHLHOrO MPoIecca — FPYHIoBast.

KomnyectBo nereii B rpymme — 8-10 yenosexk.

Heap kypca - dopmupoBars o0O0IIyl0 00pa30BaTENIbHYI0 KOMIIETEHTHOCTh YYacCTHHKOB,
JOCTaTOYHYIO sl 3PPEKTUBHOTO HCIOIB30BAHUS S3bIKAa KaK CPEICTBAa IS PEUICHHS JAIbHEHIINX
KU3HEHHBIX, 00pa30BaTEIbHBIX U MPO(ECCHOHANBHBIX 33]1a4 B MEXIYHAPOIHOM ITPOCTPAHCTBE.

JUig nocTrKEHMS LIeJIM HEOOX0AUMO PELINTh HECKOJIBKO 3a1a4:

JInaHocTHbIE 337a4U — (POPMUPOBAHHUE COIMOKYIBTYPHONH KOMIIETEHTHOCTH YYaCTHHKOB Kypca,
(bopMHIpOBaHKE MEKAYHAPOIHON KYJIBTYPHl HTPOKA U OOJIEIBIINKA.

Mertanpenmetsble 3aa4u — GOPMUPOBAHUE IK3UCTEHIIMATIBLHON KOMIIETEHTHOCTH, OI[EHOYHOM,
y4eOHO-1103HaBaTeIbHOH, (HOpMUPOBaHHE ABTOHOMHOCTH y4allerocs.

[IpeameTHbIe 3amauu — pa3BUTHE OOBEKTHOW KOMIIETEHTHOCTH: JajbHEWIIIee pa3BUTHE 3HAHUH,
YMEHUI U HaBBIKOB I10JIb30BaTeNs si3blka Ha ypoBHE A2 B Teme «DyTOom».

IInanupyembie pe3yJbTaThl OCBOCHHS YYAIIUMHCH COJEPKAHUS POrPaAMMBI
JInyHOCTHBIE pe3yJIbTaThI
o @opMupoBaHHE YCTAaHOBKM Ha O€30MacHBbIN, 3/0pOBBI 00pa3 JKM3HM, HAINYME MOTHBALMHU K
TBOPUYECKOMY TpPyay, paboTe Ha pe3ysbTaT, OEpeKHOMY OTHOILIEHUIO K MaT€pHabHBIM U JTyXOBHBIM
LIEHHOCTSIM.
o Pa3BuTHe HaBBHIKOB COTPYJHUYECTBA CO B3POCIHBIMH U CBEPCTHHKAMH B Pa3HBIX COLUAIbHBIX
CUTYyallUsIX, YMEHUS HE CO3/1aBaTh KOH(MIMKTOB U HAXOJUTh BBIXO/IbI U3 CIIOPHBIX CUTYaLUH.
e Pa3zBuTHe  3ITHUECKMX  YYBCTB, JOOPOXKEJIAaTENbHOCTH U  AMOIMOHAIbHO-HPABCTBEHHOMN
OT3BIBUMBOCTH, TOHUMAHUS U CONIEPEKUBAHNS YyBCTBAM JPYTHUX JIFOJIEH.
o  @®opMUpPOBaHUE ICTETUYECKUX MTOTPEOHOCTEH, IEHHOCTEH U UYBCTB.
o Pa3BuTHE CaMOCTOATENBHOCTH M JUYHON OTBETCTBEHHOCTU 3a CBOM IIOCTYIIKM, B TOM YHUCIIE B
MH(OPMALIMOHHON JIeATEIIbHOCTH, HA OCHOBE INPEACTAaBIECHUI O HPABCTBEHHBIX HOpMaX, COI[MAIbHOM
CIpaBEIIMBOCTH U CBOOOIE.

MeTtanpeaMeTHble pe3yJIbTAThI

e OBrajieHNe CIOCOOHOCTHIO TPHHUMATH U COXPAHSATH IS U 33]]a9d YIeOHOU JeSITeIbHOCTH, TTIOMCKA
CPEICTB €€ OCYIIECTBICHHUS.

e OcBocHHE CITOCOOOB PEIICHHUS MTPOOJIEM TBOPYECKOTO M IIOMCKOBOTO XapakTepa.

o @dopmMupoBaHHWE YyMEHHUs IIJIAHUPOBATh, KOHTPOJIUPOBAThH U OLIEHWBATh y4yeOHBIC JCWCTBUS B
COOTBETCTBHHM C TIIOCTaBJICHHON 3aavyeld W YCIOBUSAMH €€ pealu3allid; ONpeAeiisaTh Haubosee
s¢(heKkTHBHBIE CTIOCOOBI TOCTHKEHUS Pe3yibTara.

e dopmMupoBaHHWE YMEHHs IIOHUMATh TPUYHHBI YyCIeXa/Heycnexa yYeOHOW JeATSIBHOCTH H
CIOCOOHOCTH KOHCTPYKTHBHO JCHCTBOBATH JaKe B CUTYAIUsAX HEyCIexa.



o OgnazieHne TIOTUYECKUMU JICHCTBUSIMUA CPaBHEHUS, aHAJIN3a, CHHTE3a, 00001IIeHN, KIacCU(UKAIIH,
YCTAHOBJICHUE aHAJIOTMH U IPUYUHHO-CIICJICTBEHHBIX CBA3EH, TOCTPOEHUE PACCYKIACHUM.

e T'oToBHOCTH ciymaTe coOeceIHMKa M BECTH JHAJIOr; TI'OTOBHOCTb IIPU3HABaTh BO3MOYKHOCTH
CYLIECTBOBAHMSI PA3JIUYHBIX TOYEK 3PEHHs M IIpaBa KaXkKIOr0 UMETh CBOIO TOYKY 3PEHHUSA U OLICHKY
COOBITHH.

o Omnpenenenne obuei nenu u myreil e€ AOCTUKEHMs; YMEHUE JOIOBapUBAThCSA O paclpeiereHun
(GyHKIMN U poJiel B COBMECTHOW JIEATENLHOCTH; OCYIIECTBIIATH B3aMMHBIM KOHTPOJIb B COBMECTHOU
JesITebHOCTH, a/IeKBaTHO OLIEHUBATh COOCTBEHHOE ITOBE/ICHUE U TIOBEJCHNUE OKPYKAIOIUX.

IIpenmeTHbIE pe3yabTaThI

OOuwii ypoBeHb BiajieHUs s3bIKOM y 80% y4acTHUKOB OyneT mpuOImxkatbes K ypoBHIO A2
(Elementary) o eBpomneiickoii mkane crangaproB CEFR, a 'y 20% - k yposHio B1-(Pre-intermediate).
DTO TO3BOJUT yYaCTHHKAM Kypca OOMIAaThCS Ha OBITOBBIE TEMBbI, a TAKKE Ha TEMbI, CBSI3aHHBIC C
¢byT6070M (BO BpeMsl TPEHHUPOBOK, pa3dbopa M IUTAHMUPOBAHMS MIPHI, codbecenoBanus U T.1.). Takue
pe3ysbTaThl MO3BOJIAT Y4YacTHMKaM ycnemHo caate OI'D wmnm MmexnayHapoasbiii sk3ameH KET
(Cambridge ESOL). IIpoBepsieTcsi ¢ IMOMOINBIO HE3aBUCHMOro tecthpoBanus SELT 2-3-4, wnum
nuarnoctuueckoro tecrupoanus OPT,umm cnaum sx3amena KET wim sx3amena OI'D.

B obusiacTi yueOHO-1I03HABATEIBHON KOMICTEHIIMHM OXKUIAETCS, YTO BBITYCKHUK Kypca Oyjaer
MPOSIBIIATE HABBIK  CAMOCTOSITENILHOCTH  (OyneT JeHCTBOBaTh KakK aBTOHOMHBIM — yJaluucs).
[TpoBepsieTcst yepe3 MCUXOIUArHOCTUKY U orieHky Languageflo.

B o0nactu 9K3MCTEHIMATHHOIO KOMIIOHEHTa 00pa30BaTEebHONW KOMMETEHIMH: y YYaIIuXCs
MOSIBUTCSL BOCHpUsATHE ce0s B KaudecTBe SI3bikoBOM JIMuHOCTH (NIOBBICHTCS ~ MOTHBAlUsl |
OCO3HAaHHOCTh B M3YYCHUHU S3bIKA, CAMOCTOSITEIHHOCTh, OTBETCTBEHHOCTHh 3a Yy4eOHBIH IMpoIliecc,
TOJIEPaHTHOCTh KO BceMy Jipyromy). [IpoBepsieTcst uepe3 nmcuxouarHoCTHKY.

B obGnacth  OIEHOYHOW KOMIIETEHIMW YYaCTHHUKH OYAYyT JE€MOHCTPUPOBATH CIIOCOOHOCTH
OLICHUTH CBOKO M UY)KYIO0 00pa30BaTeIbHYIO JICATEIbHOCTD. [IpoBepsieTcs yepe3 MCuX0uarHOCTHKY.

B o0nactu couuanbHOM KOMIETCHIMM BBIMYCKHHK Kypca OylIeT TpOSIBIATh IKEIaHHE
BKJIIOYAThCS B OOIIEHHE C JPYIMMH JIIOJbMH Ha s3bike. [lpm 3TOM Oynmer IeMOHCTPHpPOBATH
KOPPEKTHOE peYeBOe MOBEEHIE, OCHOBAHHOE HAa KYJIBTYPHBIX HOPMAaxX M3y4aeMOTO SI3bIKa U (POHOBBIX
KyJIbTYypHBIX 3HaHUsX. [IpoBepsieTcs yepe3 NCUuX0uarHoCTHKY, HaOIr0IeHHE.

[Icuxonorudeckoe  TECTUPOBAHUE JUISl  OTCIEKMBAaHUSA  CTENEHH  CcHOPMHPOBAHHOCTHU
KOMITETCHITM BBIOUPACTCS W WHTEPIPETUPYETCS TICHXOJIOTOM. TEXHUYECKH €r0 MOXKET IPOBECTH
MpernoaBaTeb.

®opmbl aTTEeCTANMH (KOHTPOJIA)

B Haganme Kkypca IpoOBOAMTCA JUArHOCTMYECKOE TECTUPOBAHHWE YPOBHS BIAJEHUS S3BIKOM
KaXJOro ydacTHUKa Kypca  (oHJaiH uianm OyMakHbI Qopmar), a Takke IICHUXOJIOIMYecKoe
TECTUPOBAHHWE Ha BbBIABIEHUE CTENEHH C(HOPMUPOBAHHOCTH SK3UCTEHIMAIBHOIO U COLIMO-
KYJIbTYPHOTO KOMIIOHEHTOB 00pa30BaTEIbHON KOMIETEHIINH.

CucreMa OLEHKH JOCTHKEHMS 0KMIaEMBIX PE3YJIbTATOB KypCca OCHOBAHA Ha KPUTEPHUAIBHOM
MOJIX0JIe, T.€. TeKYIllee U MTOrOBOE OLEHHWBAaHUE MPOBOJAUTCA Ha OCHOBE ONPEECIIEHHBIX KPUTEPUEB, a
HE IyTeM CpaBHEHHs padoT yyaluxcs.

XapakTepHOH 4epTol KpUTEPHATLHOTO OLIEHUBAHUS SBIISETCS TO, YTO KpUTEPUH POPMUPYIOTCS
B CUTYyallud «OOIIECTBEHHOTO JOTOBOpa», T.€. KPUTEPUH OLIEHUBAHHUS OOCYXKIAIOTCS CO BCEMHU
y4aCTHUKAMU Kypca U MPUHUMAIOTCS MMM, KaK «IpaBHUJia UTPbI», KOTOpPblE M3HAYaJIbHO HM3BECTHBI,
NPUHATBL U CO3HATEIBHO COOJIIONAIOTCS BCEMM YYaCTHUKaMH Hrpbl. KpuTepuum TECHO CBS3aHBI C
o0pa30BaTeNbHBIMH KOMIIETEHIIUSIMU, KOTOpble (GOPMUPYIOTCA B JAHHOM Kypce M JeNsITcs Ha
KAaueCTBEHHBIE U KOJINYECTBEHHBIE.

KauectBeHHO KpuTepuu (GopMyIHpyrOTCsS B OOLIEM BHAE W 3aT€M HANOJHSIOTCS KOHKPETHBIM
CoJIep’KaHHWEM B 3aBHCHMOCTH OT THMNa 3aJjaHusd. B camom o0iiem BHJE MX MOXHO CTPYHIHpPOBATH
CJIETYIOIM 00pa3oMm:

e JIMYHOCTHO-CMBICIOBON KpUTEPUH (JINYHASI LIEHHOCTh-LIEHHOCTh YUYUTENS - TMYHO HELIEHHO)

e KornutuBHO-onepanyoHaabHbIi KpUTEPUH (3HAIO, YMEIO)




Kputepuii 3¢(heKTUBHOCTH CaMOCTOATEIHHOCTH (3aBUCUMOCTh-HE3aBHCHMOCTH )
KomMMmyHUKaTHBHBIN KpuTepuil (TOTOBHOCTH K COLMAILHOMY B3aUMOJICHCTBUIO)

PednexcuBHbIi KpuTEepHii (CTENIEHh PA3BUTOCTH KPUTHUECKOTO MBIIIUICHUS )

KonuyectBeHHOE cojepkaHue KPUTEPHEB ONpeaessieTcss OaulaMd M COOTBETCTBYIOIIMMHU UM

OMMCAHUSAMU (IECKPUIITOPAMH ), OSICHSIOIIMMH YPOBEHB JOCTH)KEHUN MO JAHHOMY KPUTEPHIO.

YyeoHo-TeMaTH4YeCKui MJIal

Ne | HaumeHoBaHMe pa3jielia, TeMbl KoanyectBo yacoB dopma aTTecTallUH
n/n /KOHTPOJIS
Bcero | Teopus | Ilpaktuka
1 | JIaGoparopnas pabota Nel. 2 - 2 TEeCT
TectupoBanue. 3HAKOMCTBO €
y4eOHBIM TUTAHOM
2 | Yactp 1. «Moii ¢hyTOO0IBHBIN KITy0» 1 - 1 TECT
3 | JJaboparopnas pabora No2. Beenenue B 1 - 1 CaMOKOHTPOJIb
texnosoruio Language flo (nuneBHuK 3aITOJHEHHBIX
pa3BUTHUSA A3bIKA) pas3zenoB  TeTpaau
1o yactu 1.
4 | Yactp 2 «3alUTHUKY 1 - 1 TECT
5 | Bukropuna mo yactsam 1 u 2 1 - 1 Kpurepuanpnas
CaMOOIICHKA
6 | JJabopatopnas paborta Ne3 Bpenenue B 1 1 - -
TEXHOJIOTHIO opThOJINO-T0ChE
¢dbyrOonucra
7 | IIpakTuka B 00mIEeHUN 2 - 2 Kpurepuanpnas
CaMOOIICHKA
8 Yactp 3 «llomy3amuTHUK 1 - 1 TECT
9 | JJabopatopHas padota Ne 4 1 1 - -
texuojorus VIog Metoaundeckas
pa3paboTKa 1o MOArOTOBKE BUIE0JIOTA
«CnopTtuBHas mkoia B VbkeBcke»
10 | Yacte 4 «Hanagarommit» 1 - 1 TECT
11 | Bukropuna no 3 u 4 yactsam 1 - 1 Kpurepunansnas
CaMOOIIEHKa
12 | JIabopartopHast paGota Ne5 IIpocmotp 1 1 CamooneHKa
BJIOTa YepHOBOI BapuaHT «CIIOpTHBHAS BUJICONIPOCKTA  TIO
mkosna B MkeBcke» KPUTEPUIM
13 | IlpakTtuka B oomennn. [IpezenTanus 1 - 1 Kpurepunansnas
roToBoro Binora «CopTUBHAs IIKOJa B OLIEHKa
WxeBcke» BHUJICONPOECKTA
14 | IIpaxTtuka B oOuenuu. [IpesenTanus 2 - 2 Kpurepuanbnas
yepHoBoro BapuanTa «[loprdommo OLleHKa NopTHoIno
¢dbyrOomucTay
15 | Yacts 5 «'onkunep» 1 - 1 TECT
16 | JlaboparopHas pabota Ne6 1 - 1 TectupoBaHue
[TpoMexyTodHast OIIEHKA Pe3yIbTaTOB MICUXOJIOTHYECKOe+
eSELT?2
17 | Yactp 6 «CkayT» 1 - 1 TECT
18 | BukTopuHa 110 5 u 6 9actsam 1 - 1 Kpurepuansuas
CaMOOLIEHKA
19 | JIaboparopHas pabota Ne7. 1 1 [TpoekTHas unest
[Ipe3eHTaNMS «TEXHOJIOTHH I1aKaTa, pa3padoTka
nHdorpabukay KPUTEPUEB  OIICHKU




TIaKaTa
20 | ITpakTuka B oOmienuu. Kommentapuu 2 - 2 Kpurepuansuoe
Ha caiTe OLICHUBAaHHE
KOMMEHTapUeB
21 | Yactp 7 «MeHnemxkep» 1 - 1 TECT
22 | Ilpaktuka B oOmienuu. [lnakar B 1 - 1 Kpurepuansnoe
uHporpagpuke. B3alMOOILICHUBaHHE
IJIAKaTOB
23 | Yacts 8 «Jlerenan» 1 - 1 TECT
24 | BuktopuHa o 7 u 8 4acTsam 1 - 1 Kpurepunansnas
CaMOOIICHKa
25 | Komangnas urpa 1 - 1 HaOII0IeHUE
26 | JIaboparopnas padota Ne® Ntorosoe 1 - 1 eSELT+
TECTUPOBAHUE TICHXOJIOTHYECKOE
TECTUPOBAHUE
27 | Ilpaktuka B oOmenun. [Ipesenrtarms 2 - 2 KpurepuansHoe
noprdonuo ¢pyréomucta B3aUMOOIICHKA
noprdonno
28 | BricTaBKka pOayKTOB Kypca 2 - 2 Brimaua
CTeHI0BBIH JTOKJIA/T cepTU(hUKaTOB
Hroro 34 3 31

CoaepixkaHue nmporpaMmbl
JlaGopatopnas padora Nel. TectupoBanue. 3HaKOMCTBO ¢ y4eOHBIM IUIAHOM
Yacrts 1 «Moii ¢pyT60/bHBIH KI1Yy0»
Jlexcuka: Positions. Pitch. Clothes. Jobs.I'pammaTuka: Be. Present SimpleYmenus: Personal
Information. Greetings and introductions
Jlaboparopuast padota Ne2 Beenenue B Texnonoruio Languageflo (maeBHuK pa3BUTHSI S3bIKA)
YacTtp 2 «3aIMUTHAK»
Jlexcuka: Set-pieces. Goal positions, 'pammaruka: Present Simple. Adverbs of frequency,
VYwmenwust: Talking about routine. Likes and dislikes
Bukropuna o gactsm 1 u 2
JlaGopatopnas pabora Ne3 BeeneHue B TeXHOJIOTHIO MOPTHOIHO-A0cke PyTOOIUCTa
[IpakTuka B oOmennn KoMmMmentapuu mnyOnukanuii Ha caiftax
Yacrp 3 «Iloay3amuTHnk
Jlexcuka: Formations. Midfield maestros. Number 10.
I'pammaruka:Present Continuous
Ywmenus: Instructions. Making Arrangements
Jlaboparopnas pabota Ne 4 texHonorus VIog Meroauueckasi pa3paboTKa M0 MOAr0TOBKE BUICOJIOTa
«CnopruBHas mkosa B M>keBcke»
Yactb 4 «Hanmagaromuiin»
Jlexcuka: shots and goals. Great strikers. Life stories. Because, so.
I'pammaruka: Past simple (statements) past simple ( questions)
VYwmenus: Talking about careers. Apologizing and giving reasons
BukTopuna no 3 u 4 gactam
Jlaboparopnast pa6ota Ne5 IIpocMoTp Biiora uepHoBOi BapuaHT «CriopTUBHAS mIKoJa B MkeBCKe
ITpaktuka B obmenun. I[Ipe3enranus roroBoro Biora «CrnopTuBHas mkosa B MbkeBcke»
[Ipaktuka B o6menuu. [Ipezenranus gepuoBoro Bapuanta «lloptdommo dpyrdommucray
Yacrs S «onkunep»
Jlexcuka: Goalkeeping skills. Computer games. Great goalkeepers
I'pammaruka:Present Perfect. For/since.
VYwmenust: Offering help
JlaGopatopnast pabota Ne6 [TpomexkyTouHas OI[eHKa pe3yabTaToOB
Yactb 6 «Craym»




Jlekcuka: describing players. Scouts. Skills in each positions
I'pammaruka:comparatives and superlatives. Must/I have to/should. Will and 1 conditional
VYmenust: giving advice

Buxkropuna no 5 u 6 yactam

Jlaboparopuas padota Ne7. [Ipe3eHTanus «rexHoIOTUH UHPOTpaduKar»
[Tpaktuka B o6menun. Kommenrtapuu Ha caiire Premier Skills

Yacrs 7 «MeHnemxep»

Jlekcuka: a manager’s job.Manager or coach. Goalkeeping coach.
I'pammaruka: Imperatives. Going to.

YMmenus: expressing quantity

[TpakTuka B o6mennn. [Tnakar B uadorpaduke.

Yacrte 8 «Jlerenann»

BukTopuna o 7 u 8 yactam

Komannnas urpa “@yr6o 6€3 rpaHuip

Jlaboparopnas pabota Ne8 MtoroBoe TecTupoBaHue

[IpakTtuka B oOmenuu. [Ipesentanus noprdonro ¢pyrdonucra
BricTaBka npoaykToB Kypca CTEHI0BBIN JOKIIA]]

Kommiekc oprann3anmoHHO-NeIarornyecKnx ycJaI0BHil peaan3aluy NporpaMmbl

Meroanyeckue marepuaibl

Kypc noctpoeH Ha KOMIETEHTHOCTHOM MOJXOAE€ K OpraHu3anuu ydeOHOro mpolecca,
UCHOJb3YIOTCS COOTBETCTBYIOIIME TEXHOJOTMM: TEXHOJIOTMM MOTUBAIMM M IOOLIPEHMS, CO3AAHUS
OJaronpusATHON SMOLMOHAIBHON Cpenbl Ui OOIIEHWs Ha s3bIKE, TEXHOJOTMH  COTPYJHHYECTBA,
TEXHOJIOTUsl ITPOEKTHON JESITeIbHOCTH, WH(POPMALIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHbBIE TEXHOJIOTHH, TEXHOJIOTHUS
UIPOBOM  JESATEIIBHOCTH, TEXHOJIOTUS KPUTEPUAIBHOIO OLICHWBAHUA, TeXHOJIOTUA «EBponenckuil
S3BbIKOBOM OPT(enb» B ABYX €ro NOABUIAX: JTHEBHUK U MOPTQOIIHO.

B kypce wucmonp3yroTcs cieayroolme — MEeTOAbl OOYy4YeHHs:  CJIOBECHBIH (0ObsACHEHHE,
yoexaeHue, 6ecea, MHCTPYKIIMU, METOJUYECKHE PEKOMEH 1AM ), HATJIAHbIN (TJ1aKaThl, KAPTUHKU B
nocobuu, BUAEO-TIpUMEPHI, PPt mpeseHTanmu, npumep y4yuTens), MNpakTHUECKUil (ympakHEHus,
nabopaTopHble pabOThI, MPaKTHUKa B OOLIEHUH ), UTPOBOM (KOMAHIHBIE UTPbI, POJIEBBIE UTPHI).

@opmbl  OpraHuzanuu  00pa30BaTENLHOIO TMpoliecca Kypca MpPeACTaBICHbl, B OCHOBHOM,
IpyNnoBoi (II0 CUHTANypCKOW METOAMKE); WHIMBUIYaIbHO-TPYNIOBON pabOTON MpHu BBHITOJIHEHUU
1a00paTOPHBIX PadOT.

@opMbl OpraHu3aly y4eOHOI0 3aHATUSL BapbUPYIOTCS: MPAKTHUECKOE 3aHsIATHE, JJabopaTopHas
pa0oTa, BBICTaBKa, UIPa, IPE3eHTAlMs, IPAKTUKA B OOIIEHUH, CTEHI0BBIN Joknaa. Takue GpopMbl ydaT
YYaCTHUKOB yBaXaThb IPUHATHIE HOPMBI, CIOCOOCTBYIOT COTPYIHHUYECTBY, MPUY4YAIOT KakK K
BBIMTPBIIY, TAK U K IPOUTPBILILY.

AJITOPUTM OTAETBHOTO YYEOHOTO MpPAKTHUECKOTro 3aHsATHs 3amaercs mocobuem English For
Football, anroput™mer 1pyrux 3aHsATHil OPOMKCAHBI B METOJNYECKUX PEKOMEHAAIMSIX 10 OpraHU3aliu
9TuX 3aHATUH (cM. [Tpunoxenus).

Jlunaktudeckue mMarepuaibl MpeACTaBIeHbl pa3laTOYHBIMU MaTepuanaMu (TJIaKaThbl, (UIIKH,
JIUCTBl OTBETOB ISl BUKTOPHUH), WHCTPYKLUHSMHU IO BBIIOJHEHHUIO Ja00paTOpHBIX paboT, MpaBUiIaMHU
UTpbl, MHCTpyKuusiMH 1o BeaeHuto Languageflo, cozmanmio Iloprdonmo, MO0 MOATOTOBKE H
MIPOBEJICHUIO CTEHI0BOTO JIOKJIa/1a, @ TAK)KE TCUXOJIOTUYECKUMHU ONPOCHUKAMH.

Metonpl  OTCIIEXKMBAaHUSA  PE3YyJIbTaTOB:  TECTUPOBAHUE, KPUTEPHUAIBHOE  B3aUMO U
CaMOOIIeHUBaHUe Y4eOHBIX TPOAYKTOB, MIe1arornueckoe HaboIeHue.

Jns opraHu3anmu o0ydeHHs HeoOxoauMo pamovHoe ydeOHoe mocodue English for Football
nznarenbcTBa OUP 1Mo komm4ecTBy y4acTHHKOB Kypca. [lJis mperogaBaTelts KenaTelbHO MPHoOpeTaTh
ANIEKTPOHHBIA BapHaHT nocobwus, T.H. €-hD00K. Torga y Hero OyneT BO3MOXKHOCTH BBIBOJMTH JIHOOOM
YpOK Ha D3KpaH, HpejiaraTh HHTEPAKTUBHbIE YIPAXKHEHUS M3 MOCOOHUS, H3MEHATh CKOPOCTh
ayaMo3anucH U T.1. M Auck K mocoOuio yxke He TOHAA00UTCs.

HNndopmaninoHHO Kypc obecrednBaeTcs
® YCTOIYMBBIM BBIXOZOM B MHTEpHET /It paboThl Ha caiite Premier Skills Bpuranckoro cosera,
https://premierskillsenglish.britishcouncil.org ;



https://premierskillsenglish.britishcouncil.org/

BBIXOJIOM B HHTEPHET JJIs OHaiiH TectupoBanus oxfordenglishtesting.com ;

BBIXOJIOM B HHTEPHET JJis OHaiiH TectupoBanus SELT http://selt.relod.ru ;

wiakaramu u3natenscTBa PEJIO/] cepun Unity in Diversity: Height Measures ( 1), ABC Modes
of Transport(1), Football without Borders( 4-5)

mwnakatoM usnarenbctBa PEJIOJ]  «Poccuiickue U MEXIyHApOJHbIE CTaHAApThl B MpeAMETe
«AHTIUHCKUHN S3B1K» (1);

riioccapueM QyTOOIbHBIX TEPMUHOB C TOMETKON «3000%;

MOSICHEHUSIMM [T TIperojaBareiiss K TeMaTHYeCKuM paszaenaam mocodus English for Football
https://elt.oup.com/teachers/express/?cc=ru&selLanguage=ru&mode=hub;

OHJIAlH yrpaxkHeHusMu K ocobuto English for Football;

[TpuMepHBIME BOTIPOCAMU JIJIsi BUKTOPHH ;

MetoaudyeckumMu  pa3paboTKaMu JJisi  OpPTaHM3alMH TMPOEKTHON padoOThl, WUTp, BEIACHUS
Languageflo u Portfolio;

[Ipe3eHTalMsAMH 10 HEKOTOPBIM HCIIOJIb3yEMbIM TEXHOJIOTHSIM.

Kaaposoe obecIieueHne Kypca.

openojaBareiib, 3HAKOMbIH C MEXJIYHAPOJIHBIMH CTaHAApTaMHM, HMEIOUIUI ONBIT WU
NPOIIEAINI Kypc MOATOTOBKM 1o padote ¢ m3ganusmu OUP. HemanoBakHyO pojib UTpaer
€ro 3aMHTEPEeCOBAHHOCTh U HEKOTOpas OCBEJOMJIEHHOCTb B TemaTuke ¢yrdona. OH 0JKEH
ObITh  3apeructpupoBaH  Ha  cairte  Premier  Skills  Bpuranckoro  cosera,
https://premierskillsenglish.britishcouncil.org Byner uneansHO, ecnu mpenojgaBatreib HMEET
MH(OPMALIMOHHBIN KOHTAKT C TPEHEPOM KOMaHJ(bl), TI€ HUIPAIOT €r0 yyalluecs.

Ilcuxosor ans nmoadopa, MPOBEACHUS U MHTEPIIPETALUH IICUXOJIOTHYECKUX TECTUPOBAHUN IO
KOMIIETCHLIMSIM.

B ciiydae mpuMeHeHHs MpOTpaMMbI B IOJTHOM 00bEME XOPOIIO UMETh ThIOTOpPA B MPEIMETE
«AHIMTHACKUHN A3BIK» I (DAaCHIUTAIIMHA CAMOCTOSTEIBHOW pabOThl M peau3allii MPOSCKTOB
Languageflo, IToprdomnmo.

«Hocutenb s3plka» 18 ydyacTus B IpakTHKE OOIIEeHHs (BO BpeMsl UIp, Mpe3eHTaluil
npoAykToB). MM MoxeT ObIThb poAWTENb, TPEHEpP, HHOCTPAHHBIM CTYAEHT, BiaJEIOLIU
AHTJIMHACKUM SI3bIKOM M TEMOM Kypca.

JI71s1 OJTHOIIEHHOM peanu3alyy MporpaMMbl HE0OX0uMa ydyeOHass KOMHaTa ¢ MyJbTUMEIUUHBIM
MIPOEKTOPOM, HOYTOYKOM C KOJIOHKaMH, SKpaHOM M C MOJAYJIbHOM JIETKO MepeBUraeMoil MeOenbio s
OBICTPOI OpraHu3alK TPYyNIoBoil paboTsl Aiig 12-15 ydacTHHKOB, YAOOHBIA Kpemnex i IJIaKaToB,
BpPEMEHHBIE CTEH/IbI JIIsl CTEH/I0BBIX JIOKJIA 0B (110 KOJUYECTBY YYACTHUKOB).

KOHTpOJ'IBHO'I/I3MepI/ITe.TIbeIe MaTepuaJjbl

Test to the topic

1.

Sport and the Olympic Games

Sport ... a great role in our life.

a) lose, b) plays, c) is.

2.

Football is a... game.

a) team, b) single, c) pair.

3. People, who play a sport are... .
a) fans, b) coaches, c) players.

4. An important competition that decides which player or team is the best
in a particular sport, game, etc. is ... .

a) fencing;

b) championship;

c) javelin.


http://selt.relod.ru/
https://premierskillsenglish.britishcouncil.org/

5. My friend ... judo.
a) goes, b) does, c) plays

6. The head of a team is ... .
a) referee, b) captain, c) spectator.

7. In Portuguese — born footballer Ronaldo's full name is ... .
a) Cristiano Ronaldo dos Santos Aveiro;

b) Ponanno Jlync Hazapuo ne JInma;

c) Ponanny ne Accric Mopéiipa.

8. Football by Americans is called... .
a) soccer, b) football c) golf.

9. A federation of football clubs is called a football ...
a) union, b) league, c) team.

10. The boxer ... his opponent as hard as he could.
a) knocked, b) punched, c) touched.

11. A figure skating team won, because they had been trained by such a good ... .
a) coach, b) director, c) teacher.

12. Having lost the match, the ice hockey team travelled home in ... spirits.
a) cold, b) empty, c) low.

13. After their long period of training the footballers were in good ...
a) figure, b) style, c) shape.

14. A coach ... a team or a player.
a) follows, b) watches, c) trains.

15. The Olympic Games, the biggest international sports games, which unite people from all over the
world, ... the symbol of peace and friendship.
a) came, b) be, c) became.

16. The Olympic Games ... every four years.
a) takes place, b) take place, c) took place.

17. The 1-st Olympic Games held in ...
a) Ancient Greece, b) France, c) Africa to please the ancient God Zeus in... a) 776, b)767, ¢) 677.

18. The official emblem of the Olympic Games is a colourful flag with ... interlinked rings.
a) 6, b) 5, ¢) 4.

19. Women ...to attent the Olympic Games in Ancient Greece.
a) were not allowed, b) were all allowed, c)did not allowed

20. The awards for winners of early games was... .
a) wreath from an olive tree, b) an olive tree, ¢) a gold cup.

21. The founder of the modern Olympic Games s ...
a)Spartacus, b)Heracles, c) Baron Pierre de Coubertin


http://infourok.ru/site/go?href=http%3A%2F%2Fwiki-linki.ru%2FPage%2F167332

and ... countries took place in the 1-st modern Olympic Games.
a) 300, b) 21, c) 30

22. Summer and Winter Olympic Games are held ...
a) separately, b) together, c) after one month.

23. The Winter Olympic Games have been hosted 4 times in...
a) The United States, b) France, c¢) Canada

24. In February I ...

a) watched, b) was watching, c) have been watching ... the

a) 22nd, b) 23rd, c) 88th Olympic Winter Games.

25. The 2014 Olympic Winter Games mascots were chosen by the country-wide elections conducted
via social networks. Who gained the most votes?
a) the Snow Leopard, b) the Polar Bear, c) the White Rabbit

26. Where in 2018 will be taken place the next 23 rd Winter Olympics?
a) France; b) Korea; c) Germany.

27. In which Olympic Winter Games Russian sportsmen have won 33 medals?
a) The 20th in Torino (2006);

b) the 21st in Vancouver (2010);

¢) the 22-nd in Sochi (2014);

28. How old is the skater Yulia Lipnitskaya that after the team competitions in figure skating became
the youngest champion in the history of the Winter Olympics?

a) 14 years;

b) 15 years;

c) 16 years;

29. In the 22-nd Olympic Winter Games there were ... sets of medals for across 7 Olympic sports. a)
90, b) 98, c) 89

30. The host city of the 22-nd Winter Games Sochi is situated in ... region

a) Rostov, b) Krasnodar, c¢) Stavropol.

31.... countries took part in the Paralympic Winter Games in Sochi.

a) 45, b) 54, c) 98.

32. Which of these legendary Russian women lighted a fire at the opening of the Winter Olympic
Games in Sochi?

a) Speed skater Lydia Skoblikov;

b) Cosmonaut Valentina Tereshkova;

c) Figure skater Irina Rodnina;

33. What dignity was the first medal of the Russian team at the Winter Olympics in Sochi in 2014?
a) Gold, b) Silver, c) Bronze.

34. Who won for the Russian Olympic team first "gold"?

a) Skaters, b) Skiers, c) Figure skaters.

35. In which discipline of snowboard triumphantly acted family of Russian athletes husband Vic Wild,
who won the "gold", and his wife Alena Zavarzina, received the same day, "bronze™?

a) Halfpipe;

b) parallel giant slalom

¢) The snowboard cross;



36. What place in the medal standings took the team of hosts of the 2014 Olympics?
a) first;

b) second;

c) third;

37. How has it been obtained the flame for the Paralympics torch in Sochi?
a) From the sun, collected through a system of lenses and reflectors.

b) From the Olympic torch from Sochi;

c) by friction;

38. Find the Russian equivalent of the proverb «Fit as a fiddle»
a) 3710pOB KaK OBIK;

b) 310poBbe — myuliee OOraTCTBO;

¢) borarcTtBo HUYTO G€3 340POBBS;

39.Find the Russian equivalent of the spoken English phrase
«Took a hammering»

a) IPOJIYJIU C TPECKOM;

b) MomHbII yaap o BOpoTaMm;

C) Cy/pto Ha MBLIO!

40. Whom belong the words «O Sport, you are Piece!» to?
a) Jean-Jacques Rousseau;

b) Baron Pierre de Coubertin;

c) Greek god Zeus.
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[ToBomsieea M.H., IlonmoBa WM.H. JlomosHuTENbHBIE 00pa3oBaTelbHBIC MPOTrPaMMbl HOBOTO
MTOKOJICHUS U OIICHKA UX PE3yJIbTATUBHOCTH. bubmmoreuka 1yisi yIpexAeHU TOTIOTHUTEIHLHOTO
obOpazoBanus aereit.Ne3,2017

Vnaceemu C. H. OxBridge. J[lomomnutensHas oOmiepa3BuBaromas mporpaMma st
0011e00pa3oBaTeIbHON IIKOJIBI 1T aHTIuHCcKoMY s3bIKy.— M.: PEJIO/I, 2017

Redmond A., Warren S. (2016) Express Series. English for Football. Oxford, UK: Oxford
University Press

Redmond A., Warren S. (2016) Express Series. English for Football. Oxford, UK: Oxford
University Press. DieKTpoHHBIN yU4eOHUK IS TUIAHIIETOB.

JlononHUTENBHBIE ~ METOAMYECKHE  MarTepualbl  JJI  YYUTENA o  MOCOOHIO
https://elt.oup.com/teachers/express/football/?cc=ru&selLanguage=ru&mode=hub
Jlnarnoctuueckoe TECTUPOBAHUE K YMK Solutions
https://elt.oup.com/teachers/solutions/test/?cc=ru&selLanguage=ru&mode=hub

[lonoxxeHne O MpPOBENEHUMM BHYTPEHHEH MpoLEeAypbl KOHTPOJS KauecTBa oOpa3oBaHUS B

o0JacTu HHOCTPAHHOTO sA3bIKA (aHTTUiCKUi 53bIK). —M.:PEJIO/1,2014

Y4eOHble Marepuabl caiita Bbpuranckoro Cosera PREMIER SKILLS
https://premierskillsenglish.britishcouncil.org/

JHuarnoctuueckoe Tectupoanne OPT www.oxfordenglishtesting.com

VYposuesoe tectupoBanue SELT 2-3-4_na miardopme http://selt.relod.ru

ITpumepsr Football player portfolio http://www.footballcapital.com/#about

ITpumepsr Football player video portfolio https://www.youtube.com/watch?v=jLkt9k0-1pA
HNnbuna E.A. Kpurepuansnoe OLICHUBAaHUE.
http://oTkpbIThIiiypok.pd/%D1%81%D1%82%D0%B0%D1%82%D1%8C%D0%B8/588262/
Hagues  S. Get the most of  group, peer and  self  assessment
https://elt.oup.com/teachers/articles/teaching_adults march 14/group peer self assessment?cc
=ru&sellLanguage=ru&mode=hub (

Cnucok JuTeparypsl VISl y4a1Ierocs

1.

2.

No ok

Redmond A., Warren S. (2016) Express Series. English for Football. Oxford, UK: Oxford
University Press

Redmond A., Warren S. (2016) Express Series. English for Football. Oxford, UK: Oxford
University Press. DiekTpoHHBIH y4eOHUK LISl TAHIIETOB.

VY4eOHble MaTepuaibl caiita Bpuranckoro Cosera PREMIER SKILLS
https://premierskillsenglish.britishcouncil.org/

Junarnoctuueckoe tectupoBanue OPT www.oxfordenglishtesting.com

VYposreBoe TectupoBanue SELT 2-3-4_na miardopme http://selt.relod.ru

ITpumepsr Football player portfolio http://www.footballcapital.com/#about

IMpumepst Football player video portfolio https://www.youtube.com/watch?v=jLkt9k0-1pA

Harasansie mocoous

1.

2.
3.
4.

«Height Measures» [Tnakar. M.: PEJIO/I, 2017

«ABC Modes of Transport».Ilnakar. M.: PEJIO, 2017

«Football without Bordersy. [Tnakat. M.: PEJIO/I, 2017
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PEJIO/, 2017
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